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Unser Direkiservice fiir Beschlagtelle

Solite Thnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kbnnen allerdings
nur Beschizgtelle auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem Mobelstlick haben, so wenden Sle sich bitte
direlct an Ihr Mabelhaus.

Our direct crder servics for fitdng

If a fiiding sheuld be missing o you, you know this service map
directly fellowing number faxes, We can in this way send away
however anly fiting. If you should have another objection to your
piece of furniture, then they turn please to your furniture house.

Nade plimé sluby pro kevani

Chybi-li vém n&aky dil z kovéni, mBZete tuto servisni kartu odfaxovat
pifmo na nize uvedend islo. Touto cestou viak miZeme rozesilat jen
dily kovéni. Pokud byste reklamovali jiny dil ndlbytku, obrat'te se pfimo
na svéhe prodejes nabytiu.

Bien eludier la notice de montage

Reperez les pleces consituant vetre meuble. Regroupez et controlez la
quineaillerie. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
VOuS une zome de montage. Procedez au montage. Ne jamals forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder volre notice de montage, st une piece venait @ manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec votre magasin.

[T nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi marcassero del pezzl, potete spedire fax questa carta die
servizl direttamente &l seguente numero. Per altri reclami al vostro
mablle, potate rivolgervl al vostro mobilificio.

[Rgo nidiherf wiifis off goddnlght, dodwnulfil nifito OfiF fldedanr
efdAf & wE Baddilil ni dren - nosldr, donouln do-nony. Do fiosé
urudn Sodlé ar fofiira &l firde nédharus InEAE of cBecar, Reo
yiifsosdil ndydd mloleks do SIGIEH], BE fbeliersl af Al o6udxlil gus
&lslnurmie ewr/&rarstn, of eofifio Ml sfeydEnt fifoeffir,

Onze directservios voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubsl
heblben verzoeken wij u cantact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezpodredni serwis czeSd montazowych

Jezeli brakuje czescl keniecznych do montazu, prosimy o przestanie
nam lej karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten
sposdh przystat pafstwu tylko brakujqce czesd. W przypadku innych
ablekell dotyczacyeh mebla, prosimy o zgioszenle lch do salenu
meblowege w ldérym zcstat dokenany zakup.

Serwis za okove

U slucaju da niedestaje neki od dijelove molimo ves da na doljie
navedeni Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostavil samo ckovl. U slucaju da Imate dodatne prigovore vezane
Uz kamad namjestaja molime vas da se obrailie lzravio Trgovin
namjestala gdije je 1t kupljen.

Direktszolgélatunk vasalatok esatén

Ha hianyzik egy vasalat, ezt a kértydt kiizvetlentl elfaxclhatja az alabb
talalhatd faxszamra, Azonban csakls vasalatokat tudunk lgy kuldenl.
Amenylben masfajta reklamacio all fenn bitordarabjét illetden,
ferduljon kézvetlenill a bitorhézhoz.

NS priarny servis pre dastl kevania

Ak by Vam chybala nejeks cast’kovania, mbZete peslat tito servisn(
lesrtw poslat faxom priamo na nizéle uvedené faxové ¢ slo. Diely
kovania vieme poslatba tymto spiscbom. Ak by sie mall ind
reldaméciu chiadom Végho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nabyiku.

Na&s direkine sluzne storitve za ckovje

Ce vam manjka kaksro ckevie, lahke to servisne kartico pesljete pe
faksu direktne na spodnio Stevilke. Po tej poti vam lahko posliemo
samo okovje. Ce Zelite rekdamirati kakSen drug del pohistva, se obrnite
neposredne na va¥o trgovine pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerle

In €azul in eare v lipsaste o piesl de feronerie putey] s8 trimitat
direct acest card de service pe fax la numEnl de mai jes. Noi nu
putem expedia plese de feronerie decht pe aceast’ cale. Dach aveli o
alid redamete referficare la plesa de mobilier, atunel vé rugém s& vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobild.

Helll npsiMO CEpBMC A NOCTABOK hypHUTDb!

[Ecnu oxarkercs, Yro Bam He XBETAET TOrQ MM WHOTO 3NEMEHTE
DypHUTYRL, Bl MOdETE OTMPEBUTL CEpBMCYID KapTY no daxcy
HEMOCPEACTEEHHE Ha HWKENPUBEASHHEIA HoMEp. OAHAKG, TaKUM
ofpasoM Ml MOeM NEpecsliaTs AMWE gYpHUTYPY. Ecin e y Bac
BOBHUKHYT WHBIE NPETEHSMNYN OTHOCUTENBHO NpUoBPeTeHKol MeBany,
NowKanyMera, 0EpawEHTet: HENOCPBACTBEHHO B OPraHWIALMIO,
OOYWECTEMBLYIO MPOLANKY.

VEr direkiservice fr beslagsdelar

Om du selrer en beslagsdel kan du faxe detta servicekort direlt ill
numret som anges ned. Ténk pa ait detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mbelhus direkt.

Nuesira servido directo para accesorios

Sl le falta alln accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directaments a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemas envisr accesorios. Sl tlene alguna otra objecidn sobre su
mueble, consulte diregiamente con su mueblerla.

Donetilar ighn dogrudan servisimiz

Bir domatiniz eksikse bu servis kartin! degrudan asaglda bulunan
adrese degrudan mail yazabilirsiniz. Sadete bu yolla donatilari
génderebiliriz. Mobilyanizda baska sil iniz verse liitfen dogrudan
mabilya saticiniza danisin.
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